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INTRODUCCION

La PT-70 le permite crear etiquetas para cualquier aplicacion. Seleccione
entre los diversos marcos, tamafos y estilos de caracteres, para crear
atractivas etiquetas personalizadas. Ademas, la diversidad de cartuchos de

cinta disponibles le permiten imprimir etiquetas de distintos anchos y colores.

Lea detenidamente este manual antes de empezar y manténgalo a mano
para utilizarlo como referencia en el futuro.

AVISO DE LA FCC

Este dispositivo cumple la parte 15 de las normas de la FCC. Su funcionamiento estd sujeto a las siguientes
condiciones: (1) este dispositivo no puede causar interferencias nocivas y (2) este dispositivo debe aceptar
todas las interferencias recibidas, incluidas aquéllas que puedan causar un funcionamiento no deseado.

Este equipo ha sido sometido a pruebas y se ha demostrado que cumple los limites establecidos para un
dispositivo digital de clase B, de acuerdo con la parte 15 de las normas de la FCC. Estos limites estan
disefiados para proporcionar una proteccion razonable frente a las interferencias nocivas en una instalacién
domeéstica. Este equipo genera, utiliza y puede emitir energia de radiofrecuencia. Si no se instala y se utiliza
de acuerdo con las instrucciones, puede causar interferencias nocivas a las comunicaciones por radio. No
obstante, no se garantiza que no vayan a producirse interferencias en una instalacion determinada. Si el
equipo causa interferencias nocivas a la recepcion de radio o de television (esto puede determinarse
apagando y volviendo a encender el equipo), el usuario puede intentar corregir la interferencia con alguna
de las siguientes medidas:

- Cambie la orientacién o la ubicacién de la antena receptora.

- Aumente la distancia entre el equipo y el receptor.

- Conecte el equipo a una toma de corriente de la pared de un circuito distinto al que esté conectado
el receptor.

- Consulte al distribuidor o a un técnico de radio/TV con experiencia.

- Los cambios o modificaciones que no estén expresamente aprobados por Brother Industries, Ltd.
Podrian anular la autorizacién del usuario para utilizar el equipo.

PRECAUCIONES GENERALES

Utilice solamente cintas M de Brother con esta maquina. No utilice cintas que
no tengan la marca .

No limpie la maquina con alcohol o cualquier otro disolvente organico. Utilice
solamente un pafo suave y seco.

No toque el mecanismo del cabezal de impresién. Use un material suave de limpieza
(por ejemplo, un hisopo de algoddn) para limpiar el cabezal de impresion.

Para evitar lesiones, no toque el borde de la cuchilla.

Para evitar dafios o la rotura del vidrio de la pantalla LCD, no ejerza presién sobre el
visualizador.

No introduzca objetos extrafos dentro de la maquina ni ponga objetos pesados sobre
la maquina.

No deje objetos de goma o de vinilo sobre la maquina durante mucho tiempo porque
podrian mancharla.

No moje la maquina tocandola, por ejemplo, con las manos mojadas o derramando
bebidas sobre ella.

No exponga la maquina a temperaturas muy altas ni a condiciones de gran humedad.
Nunca deje la maquina sobre el tablero de instrumentos ni en la parte trasera de su
automdvil, ni sobre calentadores u otros aparatos calientes. Manténgala alejada de
la luz directa del sol y de la lluvia.

Evite utilizar la maquina en lugares muy polvorientos.

Dependiendo de las condiciones ambientales y la configuracién de la maquina,
algunos caracteres o simbolos pueden ser dificiles de leer.

No tire de la cinta que esté saliendo de la etiquetadora P-touch, porque puede
danar el casete de la cinta o la propia etiquetadota P-touch.

No intente cortar la cinta mientras imprime o mientras la cinta avanza, ya que dafara
la cinta si lo intenta.

No trate de imprimir etiquetas usando un casete de cinta vacio en la P-touch. Dafiara
el cabezal de impresion si lo intenta.

Quite las pilas si no tiene la intencién de utilizar la maquina durante un largo periodo
de tiempo (Nota: Si desconecta la alimentacion eléctrica durante mas de dos
minutos, la configuracion de texto y formato se perderan. También se borraran los
ajustes de idioma, unidad, y reloj.)

Compruebe que la maquina esté apagada antes de reemplazar pilas o el casete de
cinta.

No use al mismo tiempo pilas nuevas y pilas usadas ni mezcle pilas alcalinas con
otros tipos de pilas. Asimismo, evite colocar las pilas con los polos positivo y negativo
en posicién incorrecta. Las pilas pueden derramar su contenido o romperse en esos
casos.

Antes de utilizar la P-touch, compruebe que la caja incluya lo siguiente:

PT-70 Casete de cinta M

Guia del usuario

Los articulos incluidos pueden ser diferentes en la distribucion.

Fuente de alimentacion y casetes de cinta

Quite la cubierta posterior
presionando la parte rugosa del
extremo superior de la maquina.
Si ya hay un casete de cinta instalado,
extraigalo levantandolo recto. Extraiga
también las pilas, si hay pilas instaladas.
* Compruebe que la maquina esté
apagada antes de reemplazar pilas o el
casete de cinta.

Inserte cuatro pilas alcalinas nuevas
de tamafio AAA (LR03), asegurandose
que los polos apunten en las
direcciones correctas. Cambie
siempre las cuatro pilas a lavez y
utilice pilas nuevas.

Inserte un casete de cinta,
asegurandose de que ajusta en su
sitio

Guia de la cinta

Extremo de la cinta

Ranura de salida de la cinta

cinta.
« Utilice unicamente cintas Brother M con esta maquina.

Fije la cubierta posterior insertando los
dos ganchos de la parte inferior en las
ranuras de la maquina, y después
empujando firmemente la cubierta
hacia abajo hasta que escuche un
chasquido y quede en su sitio.

* Una vez instalada la cinta, avance la

cinta una vez ((eshift) + )y
presione la palanca del cortador para
cortar la cinta. Deseche la cinta cortada.

E 4....................m 4.........@ 400.........0...

Palanca del
cortador de cinta

* Asegurese de que el extremo de la cinta pase por debajo de las guias de la

Tamafo Ancho
— | ————Estio
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Caps Num “EI‘ ABC/]
Bloqueo de mayusculas ——— | | L Subrayado/marco
Longitud de la etiqueta
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Tecla para imprimir
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Tecla de encendido/ <| — = "
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Q Pl © -
Teclas de caracteres !

apagado N\ ;&7 /@ Tecla de retroceso
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= p0010/01010(01010L01}
Tecla de bloqueo de ) H
mayusculas V\ X -
Tecla Num Fijos 2 D =) ) Gos

Tecla de
]’ mayusculas
Tecla de mayusculas - — Tecla Intro
Tecla de simbolos Tecla de acentos

Tecla espaciadora

/ ¢ La pantalla LCD muestra una fila de 8 caracteres; sin embargo,
\\@ puede escribir texto con una longitud de hasta 80 caracteres, que
se desplazara a través del visualizador.

e Utilice la tecla del cursor manteniendo presionada la tecla de
mayusculas para ir al comienzo / final del texto.

Instalacion inicial

n Encienda la maquina
Py Alimente la maquina utilizando cuatro pilas AAA, y después presione @ .

Defina el idioma (inglés, espafol, francés o portugués)

E=roirol

°

°

°

v Elija un idioma con (®){®) vy presione @ .
E Defina las unidades (mm/pulg)

°

°

°

Ful39oda=

Elija una unidad con y presione @ )
Ajuste la fecha (MM/DD/AA) y la hora (hh:mm)
Ejemplo: ajuste del reloj al 20 de marzo de 2006, 10:30 AM

Fecha (MM/DD/AA)

wored] D = [wwe O - weom O

introduzca “03” introduzca “20” introduzca “06”
Hora (hh:mm)

hhz: @@ =» 182 mm -»>
© ©

introduzca “10” introduzca “30”

Seleccione AM/PM con y presione @

También podra confirmar el nimero y moverse al ajuste siguiente
utilizando la tecla derecha del cursor.

/ * La maquina se apagara automaticamente si no se presiona
\\@ ninguna tecla durante 5 minutos.
* Para cancelar las operaciones, presione .
¢ Para inicializar la etiquetadota P-touch a los ajustes de fabrica,
apague la maquina y después, al mismo tiempo que mantiene
presionadas las teclas y ® , presione @ para
encenderla. Por Gltimo, suelte (oshitt )y ® .

Solucién de problemas

Mensaje de error

Mensaje Causa/Solucién
Bat. baja Las pilas estan bajas.
Reemplacelas con baterias nuevas
Invalido El nimero seleccionado para el ajuste de longitud de la
etiqueta no es valido.
Sin txto * Presiond la tecla de imprimir o de vista previa sin haber

escrito texto.
* Intentd definir copias (impresién de copias) sin haber
escrito texto.

Lim.lin. Limite de linea. Las lineas de impresion estan limitadas a 2
lineas. Intent6 agregar una tercera linea presionando la
tecla Return (intro).

Lleno Ya escribié el nimero maximo de caracteres (80 caracteres).

TxtLarg. Limite de Texto. El texto supera la longitud de la etiqueta o
del formato automatico seleccionado.

Qué puede hacer cuando...

Problema Solucion

La pantalla aparece en |* Compruebe que las pilas estén instaladas correctamente.
blanco después de * Si las pilas estan bajas, cambielas.
encender la maquina.

La configuracion de
lenguaje de la maquina
es incorrecto.

¢ Apague la maquina y después, al mismo tiempo que

mantiene presionadas las teclas y ® , presione

@ para encenderla. Por Ultimo, suelte y ® .

* Nota: El texto y los formatos del visualizador se borraran.
También se borraran los ajustes de idioma, unidad, y reloj.

La maquina no imprime, |* Compruebe que el casete de cinta esté instalado
o los caracteres correctamente.
impresos no se forman | Si el casete de cinta esta vacio, cambielo.

correctamente * Compruebe que la cubierta del casete esté correctamente
cerrada.

El ajuste se ha borrado | Si las pilas estan bajas, cambielas.

solo. * Si apaga el equipo durante mas de dos minutos, se

perdera todo el texto y formatos que aparecen en el
visualizador. También se borraran los ajustes de idioma,
unidad, y reloj.

Aparece una linea Es posible que haya polvo en el cabezal de impresion.
horizontal blanca a Retire el casete de cinta y limpie con cuidado el cabezal de
través de la etiqueta impresion con un hisopo de algoddn seco y movimientos de

impresa. arriba a abajo.

La maquina esta * Apague la maquina y a continuacion, mientras mantiene
"bloqueada" (es decir, . .
presionadas las teclas ( £shift )y ® , presione @ para

no responde al
volver a encenderla. Por ultimo, suelte ( 4shift ® .

presionar ninguna tecla,
aunque esté
* Nota: El texto y los formatos del visualizador se borraran.
También se borraran los ajustes de idioma, unidad, y reloj.

encendida).
La maquina se apaga al |* Las pilas pueden estar débiles. Reemplacelas.
tratar de imprimir.

La cinta no avanza * Compruebe si el extremo de la cinta sale por debajo de las
correctamente o se guias de la cinta. La palanca del cortador se utiliza

pega en el interior de la | durante la impresién. No toque la palanca del cortador
maquina. durante la impresion.

Todos los ajustes de * Presione la tecla de retroceso manteniendo presionada la
texto y formatos tecla de mayusculas, o vaya al modo de funcién y

necesitan borrarse para ) 9
crear una nueva seleccione (0) -

etiqueta.
Especificaciones

Elemento Especificacion
Dimensiones 6,7" (An) x 4,4" (Prof) x 2,3" (Al)

(167 mm (An) x 110 mm (Prof) x 58 mm (Al))

Peso 0.5 Ib. (240 g) (sin pilas ni casete de cinta)

Fuente de alimentacién | Cuatro pilas alcalinas de tamafo AAA (LRO3)

Casete de cinta Cinta Brother M (ancho):
3/8” (9 mm), 1/2” (12 mm)

Con respecto a la informacion detallada sobre la variacién de cintas, consulte
el panfleto adjuntado “Guia de suministros y accesorios”.

CREACION DEL TEXTO

Cambio entre mayusculas y minusculas

Ly ©+®@O00

Mayusculas ( (=) ENCENDIDO)

AECD

Caps

Numeros

Mindsculas ( () APAGADO)

1 2 3
K ©+@ @ @
Bloqueo de Num. ACTIVADO

Num

Uso de simbolos

Bloqueo de Num. DESACTIVADO

:

L @=@® L] O

Grupo Simbolos Grupo Simbolos
T, e 718 ¢ € £ ¥ °
2@ - & 7 _ \/ 812 ° @O kWD
3 # % ? ! i || OARTY R W
sy - x s = R E R X
s |1 () [ ] <> "B E O %=
6 |=» &« t §

* Para ir al siguiente grupo, presione (symbol) .
* Para cancelar las operaciones, presione .

Caracteres con acentos

LN O~0+»@+@ /@~

DISENO DE ETIQUETAS

Ajuste del [Tamano]

(®+@)

IMPRESION DE ETIQUETAS

Vista previa del texto

Q,ﬁ ® - [Tamaiio] (O) = [Grande] (©)

[Grande] [Pequeiio]

Ajuste del [Ancho] (®+W)

oY ®= @B [Ancho] () » b2l ©

[Normal] [x2] [x1/2]

[JSMITH| [ J.SMITH | | 180 |
Ajuste del [Estilo] (vertical) (®+®)

N @+ @ [Estio] ©) » @B [Vertical] )

[Normal] [Negrita] [Contorno]

[ JSMITH| [ J.SMITH |
[Sombra] [Cursiva] [C+Negri.] (Cursiva Negri.)
| J.SMITH | J.SMITH| [J.SMITH |

[C+Cont.] (CursivaCont)  [C+Somb.] (CursivaSomb.) [Vertical]

| J.SMITH | | J.8MITH | |» os—+T|

Ajuste de [Subr/Mrc]
(Subrayar/Marco) (®+®)

Qﬁ ) =» [Subr/Mrc] @ -> [Subrayar] @

[Sin nada] [Subray.] (Subrayado) [Redond.] [Caramelo]
ABC ABC DXABC X
[Llamada] [Pancarta] [Madera]

Ajuste de [Longitud]

(Longitud Etiq.)@Auto/1,2"-1207) (®+®)

e Para cancelar las operaciones, presione.
* El orden de los caracteres acentuados sera diferente segun el idioma seleccionado
para la pantalla.

Creacion de dos lineas de texto

Mueva el cursor al punto donde desea que empiece la segunda linea 'y
presione @ .

Pantalla Imagen en la etiqueta
abcddef_ a0

Caracteres con acento Caracteres con acento

A|AAAAEAAAAA a |Aaaaxagaaa Q; ® = @® [Longitud] (=) » @® ©
e — <

? ccC ° 9, ce ¢ También puede seleccionar la longitud escribiéndola con @1 ~ ®‘7 .
D D D _ d |dod » Para volver a [Automatico], presione .
E|EEEEEEEE e |[éeééeéee .
H-EEEE S Ajuste de [Autoform]

GG 9 (989 ’
CTITT T T T (Autoformato) (®+®)

B > Usted puede elegir la longitud de la etiqueta entre cinco formatos para crear
K | K ’ k k’
L |LLLL RN etiquetas para varias aplicaciones.
NIRRNN n |Adnn @ @ > [Autoform] (=) = [DorsoVHS] (=)
O |]OOOEGOOCEO o 6006866 ®HE
R RRR r Efr Pantalla LCD Aplicacion Longitud
S S S é $ R s $$ $s R DorsoVHS Dorso de casete 5.5"
T 3 : t Mini DV Dorso de casete 1.6"

T T IDA - — t b Audio Dorso caja casete 3.5"
ujuuuuyuuu u auduyuad Pest.ar. Pestaia arch. 3.2"
Y Y Y y y y Pst.div. Pestana divis. 1.6"
21222 z |222 Para borrar

Presionando la tecla de retroceso, usted borrara un caracter. (Para borrar toda
una linea de texto, mantenga presionada la tecla de retroceso.)

% @

Para borrar todo el texto y configuracion. (®+@©))

0 @ @B [resir] O) » [mrrarr | (O

* Esto no afectara los ajustes de hora y fecha ni de idioma.

Puede obtener una vista previa del texto antes de imprimirlo.

‘a\ N

¢ La pantalla LCD muestra el texto completo y la longitud de la etiqueta (en mm/pulg),
y después vuelve al texto original.

¢ La vista previa sélo muestra el texto, no el tipo de letra, el tamafo, el subrayado/
marco ni ninguna otra caracteristica adicional.

Alimentacion (Alimentacién de la cinta)

¢ La maquina alimentara 1,0” de cinta, que puede necesitarse al instalar un nuevo
casete de cinta. (Esto no afectara los ajustes de hora y fecha ni de idioma.)

Impresion

oY &

* Para cortar la etiqueta, presione la palanca del cortador, situada en la esquina
superior izquierda de la maquina.

* Para evitar que la cinta se estropee, no intente cortarla mientras aparezca el
mensaje de impresion o alimentacion.

Uso de copias (®+@)

(®+D)

Usted podra insertar la hora y fecha deseadas en su texto presionando un botén.
Para la impresién de la hora y la fecha estéan disponibles 8 formatos.
Usted podra cambiar el nimero de la hora/fecha cambiando el ajuste del reloj.

Para anadir fecha y hora a su texto:
‘o >

El cursor debera colocarse donde se desee insertar la hora y fecha.
Para seleccionar el formato de la hora y fecha:

N 0@ e © @D [rower| O
@® am ©

Funciéon de fecha y hora

Formato Descripcién (20 de maringr:g:)%G, 3:30 PM)
M/D/A Mes/dia/afio 03/20/06
M/D/A hm Mes/dia/afio hora 03/20/06 03:30PM
D/M/A Dia/mes/afio 20/03/06
D/M/A hm Dia/mes/afio hora 20/03/06 03:30PM
D.M.A Dia.mes.afio 20.03.06
D.M.A hm Dia.mes.afio hora 20.03.06 03:30PM
A-M-D Ano-mes-dia 06-3-20
A-M-D hm Afo-mes-dia hora 06-03-20 03:30PM

Puede imprimir hasta 9 copias de cada etiqueta.

% Dhg [Opcién impr.] @ - @

También puede seleccionar el nimero de copias, escribiéndolo con las teclas numéricas

e AS TERMINADAS

[OOZI—L’CﬂZOI—(D NOOLOJ | T05(8632)-4112 |

| Pew ik || © DO NOT TOUCH |

<<<< Ken Sampson >>>>
HKen.S@P-touch.com

X & Merry X'mas &

Despegue la parte posterior de la etiqueta impresa y pegue la etiqueta.

Despegado de la parte posterior de
las etiquetas

Esta maquina esta equipada con un separados de cinta que permite despe-
gar facilmente la parte posterior de las etiquetas.

Inserte la etiqueta, con la superficie impresa hacia abajo, lo mas posible
e e©n el separados de cinta incorporado.
°

v

Doble la etiqueta hacia la derecha y tire rapidamente de ella. El extremo de
la parte posterior de la etiqueta se separara de ella.

BCOE

Para cambiar el ajuste del reloj:
Ejemplo: ajuste del reloj al 20 de marzo de 2006, 10:30 AM

N @ © Oks

Ajuste del mes (MM), dia (DD), afio (AA)

- © - © = O -
introduzca “03” introduzca “20” introduzca “06”

Ajuste de la hora (hh) y los minutos (mm)

- © = © =
introduzca “10” introduzca “30”

Seleccione AM/PM con y presione @

También podra confirmar el nimero y moverse al ajuste siguiente utilizando
la tecla derecha del cursor.

- 1 9
Teclas de acceso directo (6+©@~©@)
Ademas de los pasos basicos para buscar una funcién, PT-70 ofrece teclas
de acceso directo para que pueda ir a una funcién que usa con frecuencia
con solo presionar ) y la tecla de acceso directo que se muestra en la tabla
siguiente. Para confirmar, presione

Tecla Funcion Tecla Funcién
@1 Tamario @6 Autoformato
Ancho @7 Copias

o

Estilo Hora y fecha

)

Subrayar/Marco Borrar todo

Longitud Etiq.

e.l@|e.[e,
©,

Si surge algin problema en su producto, jno lo devuelva al
establecimiento!

Después de consultar la Guia del usuario, si necesita ayuda, llame al
Servicio de ayuda al cliente de Brother al:

Voz : 1-877-4-PTOUCH
Web : www.brother.com
Fax : 1-901-379-1210

Si necesita localizar un centro de servicio, llame al 1-800-284-HELP o
visitenos en www.brother.com




